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Abbreviations used in the Textbook

F.C. — foreign citizen
P.O. — police officer



Introduction (BBegenue)

JlaHHO€ yueOHO-MEeTOJMUeCcKOoe MOCOOe HaIMpaBieHO Ha (popMHUpOBaHUE
HABBIKOB AHIJIOA3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM COTPYIHUKOB
NOJIUIIMM B CHUTYyaIUSX OXpPaHbl OOIIECTBEHHOIO TOpsA/Ka U OOecreueHuUs
00IIECTBEHHON OE€30MMaCHOCTH.

Mexanusmbl (pOpMUpPOBaHUS U Pa3BUTHUSI KOMMYHUKATHUBHBIX HABBIKOB
npoeCCUOHAIbHO ~OPUEHTUPOBAHHOW  AHTJIOSI3BIYHOM  KOMMYHUKATHUBHOM
KOMITIETEHIIUHU MPEIOIaraloT MOCiIeI0BAaTEIbHOE PElIeHUE CASAYIOMUX 3a1au:
AKTUBHU3AIMIO OOIIEYNOTPEOUTETLHON U TPOPECCHOHATBPHO OPUECHTUPOBAHHOM
JICKCHUKH, 3aKPEIUICHHE TPaMMATHYECKUX KOHCTPYKIIMW, HABHIKOB TMOHUMAaHUS
Y MCIIOJIb30BAHUS CIECIHMAIBbHOW TEPMUHOJIOTHUU, HABHIKOB U YMEHUH YCTHOTO
npo(ecCHOHAIILHOTO OOIIEHHUST HAa AHTJIMICKOM SI3bIKE B CHUTYallUSIX OXPaHBI
00IIIECTBEHHOTO TIOPsIIKA U 00eCIIeueHHs 00IEeCTBEHHOM 0€30MaCHOCTH.

[TocoOue HampaBlieHO Ha BHITIOJIHEHHUE CICTYIONTUX 3a7a4:

— O3HAaKOMUTh OOY4YalOIIUXCA C HOBOM 001Ied W mpodeccHoHAIbHOU
JICKCUKOM;

— CTPYKTYpHPOBaTh S3BIKOBOM W PEUYECBOM Marepuaa ¢ IebIo
(dbopMHpOBaHKS W COBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB YCTHOTO W THCHMEHHOTO
OOIIEHNUS;

— 3aKpenuTh 3HAHWS, YMEHHS U HaBBIKH, HEOOXOJIHUMbBIE B CHUTYaIUSIX
OXpaHbl  OOIIIECTBEHHOTO  TMOpsSAKa U oOecredeHus:  OOIIeCTBEHHOM
0€30IaCHOCTH.

YyeOHOo-MeTouYecKoe MocoOre MpeJHa3HAYCHO ISl O0y4YaroIuXcs 10
cnennanbHOCcTH 40.03.02 ObecneueHre 3aKOHHOCTH U npaBonopsiika. [Tlocobue
COCTOMT W3 TpeX pas3ielioB, HW3Y4YCHHE KaXKIOTO0 U3 HUX CIOCOOCTBYET
JTOCTHKEHHIO TTIOCTaBJICHHBIX IEJIEH U 3a71a4.

Bce pazmenst  ydeOHO-meroamueckoro mocodus («Ilommepxanue
0OIIIeCTBEHHOTO TOpsiKay, «ObecrieueHne oOIIEeCTBEHHON 0€30MacHOCTU TPH
MPOBEACHUU MAaCCOBBIX Mepompusituity u «ObecrnedeHue o0OIIECTBEHHON
0€301aCHOCTH B UPE3BBIYANHBIX CUTYAIUAX») UMCIOT HICHTHYHYIO CTPYKTYpY,
a WMEHHO: COJiepKaT TEMAaTHYEeCKUH CIIOBapb, WMHUTAIIMOHHBICE U YCIOBHO-
peYeBBIC YIPaXHEHUS, TEMAaTHUYECKH OPHCHTHPOBAHHBIC IUAJOTH U TEKCTHI,
CIOCOOCTBYIOIIME YCBOEHHUIO M 3aKPEIUICHUIO HM3y4aeMoro marepuala,
(GOpPMHUPOBAHHUIO U PA3BUTHUIO AHTJIOS3BIYHBIX PEUYEBBIX YMEHHU B CHUTYaIHSIX
OXpaHbl  OOIIECTBEHHOTO  TMOpSAKa U oOecredeHus:  OOIIEeCTBEHHOM
0€30MacHOCTH.



Unit 1
Public order maintaining

Vocabulary

1. Excuse me, sir / madam. You are disturbing the public order (the peace)/ You
are violating the public order (the peace). — N3unute (nmpocrure), rocrnoauH /
rocrosa, Bel Hapy1raeTe 001mecTBEeHHBIN MOPSJIOK.

2. Ladies and Gentlemen, you are disturbing the public order (the peace). —
JlaMbI ¥ TOCTIO/1a, BBI HApYyIIaeTe OOIECTBEHHBIN MOPSIOK.

3. You are breaking the law. — Bs1 Hapy1aeTe 3aK0H.

4. What’s the trouble? What’s the matter? What’s the problem? What’s up?
What is it? — B gem geno?

5. It’s prohibited to take pictures here / It’s not allowed to take pictures here. —
3nech 3anpelieHo pororpadgupoBatk.

6. It’s prohibited to shoot video here / It’s not allowed to shoot video here. —
371ech 3arpelieHa BUAeoCheMKa.

7. It’s prohibited to smoke here / It’s not allowed to smoke here. — 3xaech
3ampenieHo KypuTh.

8. It’s prohibited to cross the street here / It’s not allowed to cross the street
here. — 31ech 3anpenieHo MepexoauTh YIHILY.

9. It’s prohibited to sell foreign currency here/ It’s not allowed to sell foreign
currency here. — 31ech 3anpeineHo nmpoaBaTh BaIIOTY.

10. It’s prohibited to exchange foreign currency here / It’s not allowed to
exchange foreign currency here. — 3necsh 3anpemieHo 0OMEHUBATh BAJIIOTY.

11. It’s prohibited to drink alcohol here / It’s not allowed to drink alcohol
here. — 31ech 3anpenieHo pacuBaTh CIUPTHBIC HAITUTKH.

12. It’s prohibited to violate public order (the peace) / It’s not allowed to violate
public order (the peace). — 3ampeiaercs HapymaTh OOIIECTBCHHBIN MOPSIOK.

13. Please, stop taking pictures here. — IloxainyiicTa, mpeKpaTure
($OTOCHEMKY.
14. Please, stop video shooting here. — Tloxainyiicra, mnpeKpaTuTe
BHUIACOCHCMKY.

15. Please, stop smoking here. — IToxanyiicta, npekpaTUTe KYypPHTb.

16. Please, stop drinking alcohol here. — Tloxanyiicra, nmpekpaTute pacnuTue
CIUPTHBIX HAITUTKOB.

17. Please, stop shouting here. — Iloxainyiicta, He KpUUHTE.

18. Don’t litter here. — He copuTe 371¢eCh.

19. Don’t make so much noise! — He mrymure!

20. Don’t shout, please. — [loxainyiicta, He KpUIHUTE.

21. Don’t drop bits of paper. — He 6pocaiite 6ymary.

22. Don’t drop cigarette butts. — He Opocaiite okypKHu.

23. Don’t do that. — He nemaiite 3Toro.

5



24. Please, stop it! — IIporry nmpekpaTuTs.

25. Smoke-free zone. — 30Ha )1 HEKYPSIIIHX.

26. This area is a protected object. Please, leave this territory. — Jlanuas
TEPPUTOPHUS SABIACTCS OXpaHseMbiM o00bekToM. I[Ipomy Bac mnokuHYTH
TEPPUTOPHUIO.

27. Please, comply with the tourist’s instructions. — CoOnrogaiiTe mpaBuia
MOBEJICHHS TYPUCTOB (TpeOOBaHUs, MPEIBABISIEMbIE K ITOBEJCHUIO TYPHUCTA).
28. You should always have your identity papers with you. — BsI Bceraa
JOJI?)KHBI UMETh C cobon HOKYMCHTBI, YAOCTOBCPAIOIIHC JIMYHOCTD.

29. Is there any smoking area (smoking room, smoking lounge) here? — Ectb
JIK 31€Ch MECTO U1 KypeHI/IH?

30. This way, please. — Cropa, moxxanyicra.

31. Will you show your permission for taking pictures? — IlpeabpsiBuTe,
nokanyicrta, Baiie paspenierue Ha POTOCHEMKY.

32. Will you show your permission for video shooting? — IlIpeabsiBure,
nokanyucra, Bamie pazpenienrue Ha BUAEOCHEMKY.

33. I’ve got the permission/ I have the permission. — VY MeHs ecTb
paszpelieHue.

34. Here it is. — Bor oHo.

35. Sorry, but I’'ve left it at the hotel. — Ilpoctute, HO s ocTtaBui(a) €ro B
TOCTUHHIIE.

36. I’'m sorry, I didn’t know about it. — IIpocTuTte, s He 3HaI(a) 00 ATOM.

37. I’'m sorry, I have forgotten about it. — IIpoctuTe, 51 3a0b11(a) 00 3TOM.

38. Are you acquainted with the rules for foreigners staying in Russia? — Begi
3HAKOMBI C MPaBWJIaMH MPeObIBAaHNS HHOCTPAHHBIX IpakaaH B Poccun?

39. You have violated the public order (the peace). — Bwl Hapymwm
00IIIeCTBEHHBIN MOPSJIOK.

40. I’'m giving you a warning. — I nenato Bam npenymnpexacHue.

41. | must draw up / fill in / the report. — S momkeH cocTaBUTh / 3aMOJHUTH /
MIPOTOKOJ (paropr).

42. Please, sign the report / this document. — IloxamyiicTa, MOAIMUAIINTE
MPOTOKOJ / 3TOT JOKYMEHT.

43. Please, answer my questions. — Iloxanyiicta, OTBeTbTE Ha MO BOIIPOCHI.
44. What’s your full name? — Ha3oBuTte cBO€ MOJIHOE UMSI.

45. What country are you from? (Where are you from?) — U3 kaxoii Bsr
ctpanbl? Otkyna Bei?

46. I’m a citizen of ... — S rpaxnaHuH ...

47. What is the purpose of your visit (trip) to this country / to Russia? —
KakoBa 1iesie Bamero Busuta B 3Ty ctpany / B Poccuro?

48. I’m on tour. (I’m a tourist). — f myTemecTBy?Io.

49. I’m on business. — I 31ech o genam.

50. I’m on a business trip. — 5 B KOMaHIUPOBKE.
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51. I’m on my friend’s invitation. — I mo npuriameHuo Apyra.

52. I’m a football fan. — 4 ¢pyTOOABHBII OOTENBILKK.

53. Where and when were you born? — I'ie u xorna Bsl poamiucs?

54. Where are you staying? — I'ne Bl ocTaHOBHIIUCH?

55. What hotel are you staying at? — B kaxoi# roctunauiie Bel 0cTaHOBUIUCH?
56. Will you show your identity papers? (Can | see your identity papers, please?
Can you show me your identity papers, please? Show me your identity papers,
please. Your identity papers, please.) — IlpeabsBure, mOXKAITYHCTA,
JIOKYMEHTBI, YOCTOBEPSIOIINE JIMYHOCTD.

57. Will you show your passport? — IlpeabsiBure, moxanyiicra, Bam macmopr.
58. Will you show your identity card (ID)? — IlpenpsiBute, moxainyiicta, Baiie
YAOCTOBEPEHUE JTNYHOCTH.

59. Will you show your pass (admittance authorization)? — IIpenspsiBuTe,
nokaynyucra, Bam npomnyck.

60. Will you show your papers? — IlpenbsBuTe, mnokanyiicra, Baim
JIOKYMEHTHI.

61. Will you show your ticket? — IpenbsiBute, noxanyiicra, Bamn Oumer.

62. Will you show your FAN ID? — [IpenssBute, noxanyiicra, Bam nmacnopt
OOJeNbIINKA.

63. Will you show your driver’s licence? — IlpeabsBure, nmoxanyiicra, Barie
BOJUTENIBCKOE YJIOCTOBEPEHUE.

64. Here they are (here it is). — Bot onu (BOT OH).

65. | have no papers at the moment. — Y MeHs HET HUKAaKMX JOKYMEHTOB Ha
JTaHHBIM MOMECHT.

66. | have to check your papers. — 51 nomken npoBepuTh Bamy 1OKyMEHTHI.
67. Follow me! — Cnenyiite 3a MHOIA!

68. Get in the car! — Cagutech B MalivHy!

69. Keep quiet, please. — CoxpaHsiiTe CIIOKOHCTBHE.

70. 1 must take you to the nearest police station. — 4 nowken noctaButh Bac B
OyKaiiiiee oTAeICHUE TTOJIUITUH.

71. Please, follow me to the police station to clear up the case. — IIpomy Bac
MIPOUTHU B OTJEJICHUE MOJUIIUU JIJI BBISICHEHHS] OOCTOSITEIIHCTB.

72. Halt! Police! Stop the unlawful act. — Croii! TMomumms! IIpexparuth
MIPOTHUBOIIPABHOE JCHUCTBUE.

73. What is going on here? — Yro 31ech NpOUCXOAUT?

74. | have to use physical force against you. — S BeIHYXJeH NPUMCHHUTH B
oTHomeHUU Bac ¢hu3nueckyro cuiy.

75. Halt! I’'m going to shoot. — Croit! Ctpensats Oyny.

76. Throw away the weapons! (Drop the weapons!) — Bpocaii opyxue!

77. Put your weapon on the ground! — Opy»xwue Ha 3emio!

78. Hands up! — Pyxu BBepx!



79. Stop right there! Stay where you are! Don’t move! — OcranoButecs!
OcraBaiiTech Ha mecte! He nBuraiitecs!

Exercises

1. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

P.O.: Excuse me, sir. You are disturbing the public order.

F.C.: What’s the trouble?

P.O.: It’s prohibited to smoke here. It’s a smoke-free zone. Please, comply with
the demand of the management.

F.C.: I’'m sorry, but I didn’t know about it. Is there any smoking area here?
P.O.: Sure, not far from here. This way, please.

F.C.: Thanks a lot.

P.O.: Not at all. It’s my duty.

2.

P.O.: Just a minute, sir. You are violating the public order.

F.C.: Yes, what’s the matter?

P.O.: It’s not allowed to take pictures here.

F.C.: Really? I’m a foreigner and on business here.

P.O.: Will you show your permission for taking pictures and your passport?
F.C.: Sorry, but I’ve left them at the hotel.

P.O.: Excuse me, but you must obey the authorities. And you should always
have your identity papers with you.

F.C.: All right.

P.O.: Follow me, please. | must take you to the nearest police station.

3.

P.O.: Excuse me, sir. You are disturbing the public order.

F.C.: Yes, what is it?

P.O.: Please, stop video shooting and comply with the tourist’s instructions.
F.C.: Excuse me, but I’ve got permission.

P.O.: Will you show your permission for video shooting?

F.C.: Hereitis.

P.O.: OK. Thank you.

4,

P.O.: Excuse me, madam. You are violating road traffic rules.

F.C.: Yes, what’s up?

P.O.: It’s prohibited to cross the street here.

F.C.: Oh! But I didn’t know about it.

P.O.: The crossroads isn’t far from here. Please, go down the street and you
may cross it at the nearest traffic lights.

F.C.: OK. Thank you, officer.

P.O.: That’s all right.



5.

P.O.: Excuse me, sir. You are breaking the law.

F.C.: What’s the problem?

P.O.: It’s not allowed to drink alcohol and smoke in the park.

F.C.: ’m sorry, I didn’t know about it.

P.O.: I'm giving you a warning.

F.C.: OK. Thank you, officer.

P.O.: You are welcome.

6.

P.O.: Good afternoon. It’s prohibited to take pictures here.

F.C.: I’'m sorry, but I have the permission.

P.O.: Will you show your permission for taking pictures?

F.C.: I'm afraid, I’ve left it at the hotel.

P.O.: You should always have it with you. Next time don’t forget your
permission.

F.C.: OK. Thanks!

7.

P.O.: Excuse me, please. What delegation do you belong to?

F.C.: | have come here with a sports delegation from Australia.

P.O.: You are disturbing the peace. You mustn’t litter here. Don’t drop bits of
paper and cigarette butts.

F.C.: Sorry, officer. You are right.

8.

P.O.: Let me introduce myself. Captain of police Ivanov. | have to check your
papers. Will you show your ID?

F.C.: Here it is.

P.O.: Are you acquainted with the rules for foreigners staying in Russia?
F.C.: Yes, of course.

P.O.: Why do you change currency here? It’s prohibited to exchange and sell
foreign currency in the street.

F.C.: Sorry. Where can | exchange currency?

P.O.: The nearest bank is over there.

F.C.: Thank you.

9.

P.O.: Ladies and Gentlemen, you are disturbing the public order.

F.C.: Yes, what is it?

P.O.: Don’t make so much noise! Please, stop shouting here. It’s already late.
F.C.: Oh, really? Sorry, sir.

10.

P.O.: Excuse me, sir.

F.C.: What’s the matter?



P.O.: This area is a protected object. Please, leave this territory. There is a
warning “Authorized entry only”.

F.C.: I’'m sorry, I didn’t know about it.

11.

P.O.: Let me introduce myself. Lieutenant of police Sokolov. You have
violated the public order. I must draw up the report. Please, answer my
questions.

F.C.: OK.

P.O.: What’s your full name?

F.C.: My full name is John Allan Smith.

P.O.: What country are you from?

F.C.: I am a citizen of the USA.

P.O.: What is the purpose of your visit to Russia?

F.C.: I'm on tour. / ’m on business. / I’'m on a business trip. / I’'m on my
friend’s invitation. / I’m a football fan.

P.O.: Where and when were you born?

F.C.: I was born in Washington in 1980.

P.O.: What hotel are you staying at?

F.C.: At the Holiday Hotel.

P.O.: Will you show your identity papers / passport / identity card / ID / pass /
driver’s license?

F.C.: Here they are. / Here it is. / | have no papers at the moment.

P.O.: Thank you for the information. Please, sign the report and follow me to
the police station to clear up the case.

2. Read the phrases of a foreign citizen and complete the dialogues with the
phrases of a police officer given in parentheses. Play the dialogues by roles
and translate them into Russian.

1. (It’s prohibited to smoke here. Please, comply with the demand of the
management. / Excuse me, sir. You are disturbing the public order. / Sure, not
far from here. This way, please. / Not at all. It’s my duty.)

P.O.:

F.C.: What’s the trouble?

P.O.:

F.C.: I’'m sorry, but I didn’t know about it. Is there any smoking lounge here?
P.O.:

F.C. Thanks a lot.

P.O.:

2. (Please, stop taking pictures here. / Excuse me, madam. You are violating the
public order. / You must comply with the demand of the management. And you
should always have your papers with you. / Will you show your permission for
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taking pictures and your identity papers? / Follow me. | must take you to the
nearest police station.)

P.O.:

F.C.: Yes, what’s the matter?

P.O.:

F.C.: ’m a foreigner and on business here. I’ve got the permission.

P.O.:

F.C.: Sorry, but I’ve left them at the hotel.

P.O.:

F.C.: All right.

P.O.:

3. (Excuse me, sir. You are disturbing the public order. / Will you show your
permission for video shooting? / Please, stop video shooting and comply with
the tourist’s instructions. / OK. Thank you.)

P.O.:

F.C.: Yes, what is it?

P.O.:

F.C.: Excuse me, but I’ve got a permission.

P.O.:

F.C.: Here it is.

P.O.:

4. (The crossroads isn’t far from here. Go along this street and you may cross it
at the nearest traffic lights. / Excuse me, sir. You are violating road traffic
rules. / It’s prohibited to cross the street here. / That’s all right.)

P.O.:

F.C.: What’s the matter?

P.O.:

F.C.: I didn’t know about it.

P.O.:

F.C.: OK. Thank you, officer.

P.O.:

5. (It’s prohibited to drink alcohol here. / Excuse me, sir. You are violating the
peace. / You are welcome. / I’'m giving you a warning.)

P.O.:

F.C.: What’s the problem?

P.O.:

F.C.: ’m sorry, I didn’t know about it.

P.O.:

F.C.: OK. Thank you, officer.

P.O.:

6. (Will you show your identity papers? / Good evening. It’s not allowed to take
pictures here. / Thank you.)

11



P.O.:

F.C.: I have forgotten about it. ’'m sorry.

P.O.:

F.C.: Here they are.

P.O.:

7. (OK. Good luck. / What is the purpose of your visit to Russia? / Let me
introduce myself. Captain of police lvanov. Will you show your passport? / Are
you acquainted with the rules for foreigners staying in Russia?)

P.O.:

F.C.: Hereitis.

P.O.:

F.C.: ’m a tourist. I’'m a fan of a hockey team.

P.O.:

F.C.: Yes, sure.

P.O.:

F.C.: Thank you.

8. (You are disturbing the peace. You mustn’t litter here. Don’t drop bits of
paper and cigarette butts. / Excuse me, sir. What delegation do you belong to?)
P.O.:

F.C.: I have come here with a sports delegation from France.

P.O.:

F.C.: OK. Sorry, officer.

9. (The nearest bank is over there. / Let me introduce myself. Captain of police
Demidov. | have to check your papers. Show me your passport, please. / Are
you acquainted with the rules for foreigners staying in Russia? / Don’t you
know that it’s prohibited to exchange and sell foreign currency in the street?)
P.O.:

F.C.: Here it is.

P.O.:

F.C.: Yes.

P.O.:

F.: Sorry. Where can | exchange currency?

P.O.:

F.C.: Thank you.

10. (Don’t make so much noise! Please, stop shouting here. It’s already late. /
Ladies and Gentlemen, you are disturbing the public order.)

P.O.:

F.: Yes, what is it?

P.O.:

F.C.: Oh, really? Sorry, officer.

12



11. (Excuse me, sir. / This area is a protected object. Please, leave this
territory.)

P.O.:

F.C.: What’s the matter?

P.O.:

F.C.: OK. I’m sorry, I didn’t know about it.

12. (What’s your full name? / Let me introduce myself. Captain of police
Petrov. You have violated the public order. | must draw up the report. Please,
answer my questions. / Your papers, please. / Where and when were you born?
/ What country are you from? / What is the purpose of your visit to Russia? /
What hotel are you staying at? / Thank you for the information. Please, sign the
report and follow me to the police station to clear up the case.)

P.O.:

F.C.: OK.

P.O.:

F.: My full name is Jeanette La Forge.
P.O.:

F.C.: I am a citizen of Belgium.
P.O.:

F.C.: I’'m on business.

P.O.:

F.C.: I was born in Brussels in 1981.
P.O.:

F.C.: At the President Hotel.

P.O.:

F.C.: Here they are.

P.O.:

3. Read the phrases of a police officer and fill in the dialogues with phrases
of a foreign citizen that are appropriate in meaning according to the
context. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

P.O.: Excuse me, sir. You are disturbing the public order.

F.C.:

P.O.: It’s prohibited to smoke here. Please, comply with the demand of the
management.

F.C.

P.O.: Sure, not far from here. This way, please.

F.C.:

P.O.: Not at all. It’s my duty.

2.

P.O.: Just a minute, sir. You are violating the public order.
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F.C.

P.O.: It’s not allowed to take pictures here.

F.C.

P.O.: Will you show your permission for taking pictures and your passport?
F.C.

P.O.: You must comply with the demand of the management and have your
papers with you.

F.C.

P.O.: Follow me, please. | must take you to the nearest police station.

3.

P.O.: Excuse me, madam. You are violating road traffic rules.

F.C.

P.O.: It’s prohibited to cross the street here.

F.C.

P.O.: The crossroads isn’t far from here. Please, go down the street and you
may cross it at the nearest traffic lights.

F.C.

P.O.: That’s all right.

4,

P.O.: Let me introduce myself. Captain of police Ivanov. Will you show your
identity papers?

F.C.

P.O.: What is the purpose of your visit to Russia?

F.C.

P.O.: Are you acquainted with the rules for foreigners staying in Russia?

F.:

P.O.: OK. Good luck.

F.C.

5.

P.O.: Excuse me, please. What delegation do you belong to?

F.C.:

P.O.: You are disturbing the peace. You mustn’t litter here. Don’t drop bits of
paper and cigarette butts.

F.C.

6.

P.O.: Ladies and Gentlemen, you are disturbing the public order.

F.C.

P.O.: Don’t make so much noise! Please, stop shouting here. It’s already late.
F.:

7.

P.O.: Excuse me, sir.

F.C.
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P.O.: This area is a protected object. Please, leave this territory.
F.C.:

4. Read the phrases of a foreign citizen and fill in the dialogues with
phrases of a police officer that are appropriate in meaning according to the
context. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.
1.

P.O.:

F.C.: Yes, what is it?

P.O.:

F.C.: ’ve got a permission for video shooting.

P.O.:

F.C.: Hereitis.

P.O.:

2.

P.O.:

F.C.: What’s the matter?

P.O.:

F.: I'm sorry, I didn’t know that it’s prohibited to drink alcohol and smoke
here.

P.O.:

F.C/: OK. Thank you, officer.

P.O.:

3.

P.O.:

F.C.: m sorry, I have forgotten about it.

P.O.:

F.C.: Here they are.

P.O.:

4,

P.O.:

F.C.: Hereitis.

P.O.:

F.C.: Yes, sure.

P.O.:

F.C.: Sorry. Where can | exchange currency?

P.O.:

F.: Thank you.

5.

P.O.:

F.C.: OK.

P.O.:
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F.C.: My full name is Eddy Garcia Martinez.

P.O.:

F.C.: I am a citizen of Spain.

P.O.:

F.C.: I’'m on tour.

P.O.:

F.C.: I was born in Madrid in 1974,
P.O.:

F.C.: At the Meridian Hotel.

P.O.:

F.C.: | have no papers at the moment.
P.O.:

5. Read and translate the texts into Russian. Then answer the questions
that follow.
1. Police and Public Order
Vocabulary
absence — otcyTcTBHE
quiet and orderly behavior — cniokoiiHoe 1 yrnmopsijoueHHOE OBEICHUE
crime fighters — Gopiibl ¢ IpecTyMHOCTHIO
oath — kmsaTBa
be equated with — ObITh MPUpPaBHEHHBIM K
preventing crime — npeaynpexaeHue MPeCcTyIICHUH
detecting crime — packpbiTHe PECTYIUICHUH
enforcing rules of conduct or laws — o0ecrneueHre COONIONCHUS TMPABUII
IIOBC€ACHUA UJIU 3aKOHOB
contemporary urban environments — coBpeMeHHasi TOPOJICKHE YCIOBHSI

What is public order? This is not a question that is easy to answer. In a
sense you might respond by saying that 'public order' is essentially the absence
of disorder — the quiet and orderly behaviour of people in public space. The
police are often regarded as, primarily, crime fighters. But police officers take
an oath to maintain the peace, and maintaining the peace can be equated with
maintaining 'public order".

Police is the agency of a community or government that is responsible for
maintaining public order and preventing and detecting crime. The basic police
mission — preserving order by enforcing rules of conduct or laws — was the
same in ancient societies as it is in the contemporary urban environments.
Questions:

1. What is public order?
2. Can maintaining the peace be equated with maintaining public order?
3. What is the basic police mission?
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2. Public Order Protection in Britain
Vocabulary
preventing disturbances — npenoTBparieHue 6eCIOPSIKOB
complaints — sxano0bl
minor violations — He3HaYUTENbHBIC HAPYIICHHS
conflicts between neighbors — koH(IUKTBI MEXKITY COCEAIMU
policing — aesTeIbHOCTD MOJUIIUN
patrol the streets on foot — memiee narpynupoBanue ymiwui
give directions — naBaTh yka3aHwusI
deal with — 3arumarscsa, umeTs neno ¢
interrogate — monpamniuBaTh
Witness — cBuaeTeNb
victim — moTepreBmInii
dog handler — xunoor
mounted police — xoHHas moauIus
criminal investigation department — otaen yrojioBHOro po3bicka
traffic division — otnesn 10poKHOTO JBHIKECHUS

Preservation of public peace is the most important duty of the British
police officers. Police departments protect public order by preventing
disturbances and ensuring to every citizen the rights guaranteed to him by the
constitution. In a practical way, the police officers preserve peace by dealing
with thousands little things, such as complaints about children, minor violations
of law and order, conflicts between neighbors and so on.

The heart of policing is the work done by police constables who are in
constant contact with the public. They patrol the streets on foot, sometimes on
bicycles or in cars, give directions or deal with the disturbances. They also
work at the local police stations, interrogate witnesses and victims and deal
with arrested people. Some specialize, for example, as dog handlers or mounted
police.

Every force has its criminal investigation department staffed by specialist
detectives. There is also a traffic division, which deals with traffic law and
helping drivers in difficulties.

Questions:

1. What is the most important duty of the British police officers?
2. How do police departments protect public order?

3. What is the heart of policing?

4. Who is in constant contact with the public?

5. What are the duties of police constables in Britain?

6. What departments are there in every British police force?
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3. What Are Public Safety Crimes?

Vocabulary
public safety crimes — nmpecTyrieHuss IpOTHUB OOIIECTBEHHOUW 0€30MTaCHOCTH
be referred to as — Ha3bIBaTHCS, IMETHCS B BUAY
affect — BiusThH
range in severity — BapbHUpOBATHCS IO CTEIECHU TSHKECTH
citation — mrpadHast KBUTAHIUS
public drunkenness — mbsHCTBO B 0OIIIECTBEHHOM MECTE
misdemeanor crimes — Menkue paBoOHAPYIICHUS
involving weapons — ¢ mpruMeHEHUEM OPYXKHsI

Public safety crimes may also be referred to as crimes against the public.
These are specific crimes which affect the general public, rather than affecting a
specific person. Public safety crimes can range in severity from simple
citations, such as public drunkenness, to more serious misdemeanor crimes,
such as those involving weapons.
Questions:
1. What are public safety crimes?
2. How are they ranged in severity?

4. What Is Disorderly Conduct?

Vocabulary
disorderly conduct — HapymieHHe 0OIIECTBEHHOTO TOPsAKA
umbrella term — o6o0marormii TepMUH
being loud while intoxicated — mymnoe, OyiiHOoe TOBEACHHE B COCTOSIHUU
OIIbSIHCHUA
in public — B oOmecTBEeHHOM MecTe
loitering — Ge3aenpHUYaHbBE, MPA3THOIIATAHNE
begging, panhandling — momnporraliHu4ecTBO
disturbing a religious ceremony — HapylleHHe, BOCHPEIATCTBOBAHUE
PEIUTUO3HON LIEPEMOHUU

One of the most prevalent examples of public safety crimes would be
disorderly conduct. Disorderly conduct is an umbrella term used to describe
many different criminal actions. Some examples of actions that would generally
be considered disorderly conduct include, but may not be limited to: being loud
in public while intoxicated; loitering; begging in public, or panhandling; and
disturbing a religious ceremony.
Questions:
1. What is one of the most prevalent examples of public safety crimes?
2. Why is disorderly conduct an umbrella term?
3. What are the examples of actions considered disorderly conduct?
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5. What Is Disturbing The Peace?

Vocabulary
disturbing the peace — HapymieHre 00IIECTBEHHOTO MOPSIKA U CTIOKOWCTBHSI
causing excessive noise — IIyMHOE OBEICHUE
playing loud music — mpourpsiBaHre 'POMKOIN MY3bIKH
disrupting funeral services — HapymieHrne pabOThI TOXOPOHHBIX CIIYKO
fighting — npaka
being drunk in public — HaxoAWTCS B COCTOSIHUH ONbSIHEHHS B OOIICCTBEHHOM
MECTEC
threatening to fight — yrposa npumenenus cums
interfere with — memats

Another prevalent example of public safety crimes would be disturbing
the peace. Disturbing the peace is a criminal offense that is closely related to
disorderly conduct. The crime happens when a person does some sort of
disorderly conduct in public, such as: causing excessive noise; playing loud
music; disrupting funeral services; fighting; being drunk in public; and/or
threatening to fight while in public.

Very simply put, disturbing the peace happens when a person’s conduct
or word of conduct interferes with the public right to peace.
Questions:
1. Is there any difference between disturbing the peace and disorderly conduct?
2. What does disturbing the peace mean?
3. What are the examples of disturbing the peace?

6. What Are The Legal Penalties For Public Safety Crimes?

Vocabulary
legal penalties — npaBoBbIe caHKIMH
vary greatly — cyriectBeHHO pa3inyaThCs
nature of the crime — xapakrep npecTyIieHus
severity of the crime — TspkecTh pecTyIUICHHS
misdemeanor — npaBoHapyIIeHHE, TIPOCTYIIOK
punishable — nakazyewmprit
fine — mrpad
jail sentence — TropeMHOE 3aKJTIOUCHHUE
less severe violations — meHee cepbe3HbIe HAPYIICHHS
citation — moBecTka
traffic ticket — yBemomiieHne o HapylIeHWM TpPaBHI JOPOKHOTO JIBUKCHHUS,
mrpad TUBJ/L

The legal penalties for crimes against public safety will vary greatly,
based on the nature and severity of the crime. Generally speaking, public safety
crimes are misdemeanors, which are punishable by a criminal fine and/or a jail
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sentence. Less severe violations may result in only a citation or a traffic ticket,
which is payable by a small fine.

Questions:

1. Why do legal penalties for crimes against public safety vary greatly?

2. How are misdemeanors punishable?

3. How are less severe violations punishable?

Situational tasks

1. Tell the foreigner that he/she has violated the public order. Tell him/her what
Is forbidden here: — smoking; — taking pictures; — making videos; —
drinking alcohol.

2. Tell the foreigner that he/she has violated a specific traffic rule (say that it is
forbidden to cross the street here).

3. Tell the foreigner that it is forbidden to sell and exchange currency here.

4. Tell the foreigner that he/she's disturbing public order. Ask him/her not to
litter here (not to throw paper and cigarette butts).

5. Tell the foreigners that they are disturbing the peace. Ask them not to make
noise (not to shout).

6. Ask the foreigner whether he/she is acquainted with the rules for foreigners
staying in Russia.

7. Tell the foreigner that this area is a protected object. Ask him to leave the
territory.

8. Find out the personal information of a foreigner who has violated public
order. Ask him/her to show identity papers. Ask him/her to follow you to the
nearest police station. Use the following information:

a) Pablo Carlos Mendez, a citizen of Spain, Madrid, 1989, on business, the
President Hotel.

b) Olaf Burg, a citizen of Sweden, Stockholm, 1992, on tour, the Meridian
Hotel.

c) Robert Anthony Hill, a citizen of Canada, Toronto, 1987, on business, the
Hilton Hotel.

d) Thomas Edgar Priestly, a citizen of Great Britain, Birmingham, 1976, on his
friend’s invitation, at his friend’s house.

e) Helen Holtz, a citizen of Germany, Berlin, 1993, on tour, the Azimut Hotel.
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Unit 2
Ensuring public safety during mass events

Vocabulary

1. Will you show a personal identification document (Fan-1D), please. —
[IpenbsBUTE JOKYMEHT, YJIOCTOBEPSIOMIMN JIMYHOCTH (IAacmopT OOJIeNIbIINKa),
MOYKATYHCTA.

2. Are you intoxicated? Are you in a state of intoxication ? — Bel HaxoauTech B
COCTOSIHHH aJIKOTOJILHOTI'O OIbSIHEHU?

3. It’s prohibited to enter the stadium in a drunken state. — Bxoa Ha ctaguoH B
HCTPC3BOM BHU/JIC HC paspCiacTCs.

4. Please follow me for a medical examination. Crenyiite 3a MHOUM s
IMPOXOKIACHUSA MCIAUIUHCKOI'O OCBUACTCIILCTBOBAHUS.

5. Will you open your bag, please. — Otkpoiite, noxanyiicrta, Bamry cymky.

6. What have you got in your bag? What do you have in your bag? — UYro y
Bac B cymxe?

7. Let me see what’s inside. — ITo3BosbTe MHE HPOBECTH JOCMOTp Bellei
(BHYTpHU CyMKH).

8. | have to search you. — S nomxkeH npoBeCTH JTUYHBIN JOCMOTD.

9. | have to search your personal things. — Sl momkeHn mocmorpeTh Baim
JIMYHBIC BCIIINA.

10. Please, take off/put off your shoes/belt/coat/jacket/ hat. — Caumure 00yBSb /
nosic / manero/mumKak/ NIy, HOXaTyHCTa.

11. Show your hat/bag, please. — IlokaxkuTe CBO#l T'OJOBHOH YOOpP/CyMKY,
MOYKAIIYHCTA.

12. Put your bag on the belt conveyor, please! — IlocTaBsTe Bally cymMKy Ha
JIEHTY, oXanyicral

13. You can take you bag from the belt conveyor. — Bsl MoxeTe B3Th CYMKY C
JICHTBI.

14. Please, go through the metal detector. — TIlpoiiaure uepe3
METAJUIOIETEKTOP, MOKAITYUCTA.

15. Please, go through the scanner. — IlpoiiauTte yepe3 ckaHep, MOKaITyHCTa.
16. What law have | broken? — Kakoii 3akoH s Hapymmi?

17. What’s the problem? — B uem npo0nema?

18. What’s happened? — Uto ciyuunocs?

19. Turn out your pockets, please. — BriBepHHTE KapMaHBbI, TOKaIyICTA.

20. Empty your pockets, please. — Bslioxkute Bce u3 Bammx kapMmaHOB,
MoXKaJyHucra.

21. Take out all from your pockets and put it on the table, please! — Jlocranbte
COAEPKMMOE KapMaHOB U TOJI0KUTE Ha CTOJ, Mokanyicra!

22. You can take your things from the table. — Bb1 moxeTe B34Th CBOM Belln
CO CTOJIA.
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23. Up your hands to the sides, please! — IlogaumuTe pyku B CTOpOHBI!

24. Turn your back, please! — IToBepuuTech cimHO¥!

25. Go forward, please! — Ilpoitnure Briepen!

26. Go right (left, back). — Cnenyiite HanpaBo (HajeBO, Ha3am).

27. What is it? Show me, please. — Uto 310? [lokakute MHE, MOXKaIyHCTa.

28. Let me see, please. — [103B0JIbTE B3MIAHYTh.

29. What is it for? — Jlis gero 310?

30. How it works? How does it work? — Kak 3to pabortaer?

31. Turn it on, please. — BxitounTe 310, MOXKaIyHCTA.

32. Turn it off, please. — Brixirrounte 3T0, MOXKATYHCTA.

33. What do you have in your pockets? Show, please. — UYrto y Bac B
kapmaHax? [lokaxure, moxxanyucra.

34. What’s in your bag? Show, please. — Urto y Bac B cymke? Ilokaxwure,
MOYKATYHUCTA.

35. This is forbidden to carry. — 3to 3anperieHo MPOHOCHTb.

36. According to the rules of visiting stadiums, this item is forbidden. —
CormacHo mpaBujIaM IIOCCHICHUA CTAIHMOHOB, O3TOT HNPECAMET OTHOCHUTCA K
3alpEIIEHHBIM.

37. You may leave it here to recycle. — BslI Mo)keTe OCTaBUTH 3TO 3/1€Ch JJIs
YTUIN3aluu.

38. The prohibited item must be discarded. — 3anperennsiii npeaMeT J0KEH
OBITH YTUJIN3UPOBAH.

39. You may return the item to your vehicle. — BsI MOXeTe 0CTaBUTh BEIlb B
CBOEM aBTOMOOMUIJIE.

40. You can keep it in the storage room. But you need to go back then. — Bl
MOXETe cllaTb 3TO B Kamepy XpaHeHud. Ho anga storo BamMm HEOO0XOIUMO
BEPHYThCS, YTOOBI 3a0path (BEIlb).

41. Keep your things with you (bag). — He 3a0yapTe cBou Betu (CyMKy).

42. Thank you for your cooperation. — Crnaci0o0 3a moHUMaHHE.
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List of Prohibited Items

PROHIBITED ITEMS

oS

THANK YOU FOR YOUR CO-OPERATION

medical drugs — nekapcTBeHHbIC ITpenapaThl

Weapon — opy:kue

knife — nox

sharp objects — ocTpeie mpenMeTsI

selfie stick — cendu-manka

laser pointer — nazepHas ykaska

professional photo and video equipment — mnpodeccuonanbHas ¢GHoTO- U
BHJICOAIaparypa

tablet — mmanmer

glass container and bottles — crexnsanas Tapa u OyThUIKH

can — OaHka

flammable and fuel liquids — nerkoBocIIaMEHSIOIIMECS ¥ TOPIOYNE KUIKOCTH
umbrella — 30nT

luggage — Oarax

flare — curnanbHas pakera

rollerblade — ponrkoBbIe KOHBKH
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=" PROHIBITED ITEMS

To insure that all guests have a safe and enjoyable visit to Legion Field Stadium,

/ZF) E
@
s

BUILT BY LEGENDS

guests will not be permitted to bring the following items into the stadium

WEAPONS OF ANY KIND

UMBRELLAS

PURSES AND BAGS LARGER THAN 1'x4.5”x6.5”
NON-SEE THRU CINCH BAGS

DIAPER BAGS & BABY STROLLERS
FANNY PACKS

BACKPACKS

BRIEFCASES

COMPUTER BAGS

LUGGAGE (ALL TYPES)

SEAT CUSHIONS WITH COMPARTMENTS
SELFIE STICKS

TRIPODS

VIDEO CAMERAS AND RECORDERS
CAMERAS WITH 12” LENSES OR GREATER
ALL CAMERA CASES

TOBACCO PRODUCTS OF ANY KIND
CIGARETTES AND E-CIGARETTES

ILLEGAL DRUGS

ALCOHOLIC BEVERAGES

OUTSIDE FOOD OR DRINKS

FIREWORKS AND SMOKE PRODUCING DEVICES
ALL TYPES OF RADIOS

ALL ANIMALS (EXCEPT CERTIFIED, LEASHED SERVICE ANIMALS)
HELIUM FILLED BALLOONS

INFLATED BALLS

FRISBEES

ROLLERBLADES AND HEELIES

SKATEBOARDS AND SCOOTERS

REMOTE CONTROLLED DRONES OR DEVICES

#ANY OTHER ITEMS DEEMED DANGEROUS OR INAPPROPRIATE

VIOLATION OF THIS POLICY WILL BE SUBJECT TO EJECTION WITHOUT REFUND

Prohibited items that are discovered during security inspections must either be
returned to the owner’s vehicle or discarded. No item is to be left at the gate.
All other items that enter the stadium are subject to a visual search. Thank you.

Exercises

1. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1

P.O.: Let me introduce myself. Captain of police Ivanov. Can | see your

identity papers, please?
F.: Here they are.

P.O.: What is the purpose of your visit to Russia?
F.C.: I’'m a tourist. ’'m a fan of a hockey team.

P.O.: Will you show your Fan-1D?
F.C.: Sure. Here it is.

P.O.: Thank you for your cooperation. Good luck.

F.C.: Thank you.
2

P.O.: Will you open your bag, please. Let me see what’s inside your bag.

F.C.: Here it is.

P.O.: You have two bottles of wine in your bag. It’s prohibited to drink alcohol
here and to enter the stadium in a drunken state.

F.C.: Really? I'm sorry, I didn’t know about it.

P.O.: You must leave them here or you can keep them in the storage room.

F.C.: Ok. I leave them here.
3

P.O.: Show the contents of the bag, please.

F.C.: Here you are, officer. What’s the problem?

P.O.: It’s prohibited to take more than one pack of medical drugs in any form if
you have not a prescription or its photocopy (in English or in Russian). You
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must leave it here to recycle or you can keep it in the storage room. But you
need to go back then.

F.C.: Ok. I'll leave it in the storage room.

4,

P.O.: Please, go through the metal detector. Take off your shoes, belt, and coat.
Take out all from your pockets and put it on the table, please.

F.C.: Yes, officer.

P.O.: Go forward, please.

F.C.: All right.

P.O.: Thank you for your cooperation.

5.

P.O.: | have to search you.

F.C.: What’s the problem?

P.O.: | have to search your personal things. Up your hands to the sides, please.
Turn your back, please. You may go now.

F.C.: All right, officer.

P.O.: Thank you for your cooperation. Good luck, sir.

6.

P.O.: What do you have in your bag?

F.C.: Here it is.

P.O.: What is in the bottle? According to the rules of visiting stadium,
flammable and fuel liquids are forbidden. As well as glass container and bottles,
they are forbidden to carry.

F.C.: It’s lemonade/jus/water.

P.O.: That’s all right. You can take it with you.

7.

P.O.: Put your bag on the belt conveyor, please!

F.C.: Hereitis.

P.O.: There is a knife in your bag. According to the rules of visiting stadium,
this object is forbidden. You must leave it here or you can keep it in the storage
room. But you need to go back then.

F.C.: Ok. I leave it here.

8.

P.O.: What’s in your bag? Show, please.

F.C.: Here you are. What’s happened?

P.O.: There is a laser pointer in your bag. It’s prohibited to take any objects that
may be used as a weapon. You can leave it in the storage room.

F.C.: Ok, I’ll leave it there.

P.O.: But you need to go back then. Keep your things with you.

F.C.: Thank you.
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9.

P.O.: What’s in your bag? Show, please.

F.C.: What’s the problem?

P.O.: It’s prohibited to bring to the stadium selfie sticks. You can keep it in the
storage room. But you need to go back then.

F.C.: Ok. I leave it in the storage room.

10.

P.O.: Show the contents of the bag, please. What’s in your bag?

F.C.: What law have I broken? What’s the problem? What’s happened?

P.O.: Keep quiet, please! Don’t make so much noise. You violate the peace.
Are you intoxicated?

F.C.: I’'m all right.

P.O.: Please show your documents (passport). It’s prohibited to be in a state of
intoxication. Please follow me for a medical examination.

11.

F.C.. Excuse me, officer. I've left my mobile phone during personal search.
Can you help me to find it?

P.O.: Ok. Let’s return to the place where you left your things and try to find
you phone. Can | have your name and phone number to contact you when we
find your phone, please?

F.C.: Here they are. Thank you, officer.

12.
P.O.: What is it? Let me see, please.
F.C.: Hereitis.

P.O.: What is it for?

F.C.: This is a video camera.

P.O.: Is it a pro camera? Do you know that it’s prohibited to bring to the
stadium professional photo and video equipment?

F.C.: Yes, | do. But this is not a professional video camera.

P.O.: How does it work? Turn it on, please.

F.C.: Sure.

P.O.: Turn it off, please. That’s all right. You can take it with you.

2. Read the phrases of a foreigner and complete the dialogues with the
phrases of a police officer given in parentheses. Play the dialogues by roles
and translate them into Russian.

1. (Will you open your bag, please? / You have three cans of beer in your bag.
It’s prohibited to drink alcohol here and to enter the stadium in a drunken
state.)

P.O.:

F.C.: Here you are.

P.O.:
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F.: m sorry, I didn’t know about it.

2. (Please show your documents (passport). It’s prohibited to be in a state of
intoxication. Please follow me for a medical examination. / Show the contents
of the bag, please. What’s in your bag? / Keep quiet, please! Don’t make so
much noise. You violate the peace. Are you intoxicated?)

P.O.:

F.C.: What law have I broken? What’s the problem? What’s happened?

P.O.:

F.C.: I’m all right.

P.O.:

3. (There is a knife in your bag. According to the rules of visiting stadium, this
item is forbidden. You must leave it here or you can keep it in the storage room.
/ Put your bag on the belt conveyor, please!)

P.O.:

F.C.: Hereitis.

P.O.:

F.C.: Ok. I leave it here.

4. (Thank you for your cooperation. / Please, go through the metal detector.
Take off your shoes, belt, and coat. Take out all from your pockets and put it on
the table, please. / Go forward, please.)

P.O.:

F.C.: Yes, officer.
P.O.:

F.C.: All right.
P.O.:

5. (Will you show your Fan-1D? / Let me introduce myself. Captain of police
Ivanov. Can | see your identity papers, please? / Thank you for your
cooperation. Good luck. / What is the purpose of your visit to Russia?)

P.O.:

F.: Here they are.

P.O.:

F.C.: I’m a tourist. ’'m a fan of a hockey team.

P.O.:

F.C.: Sure. Here it is.

P.O.:

F.C.: Thank you.

6. (What is in the bottle? According to the rules of visiting stadium, flammable
and fuel liquids are forbidden. As well as glass container and bottles, they are
forbidden to carry. / That’s all right. You can take it with you. / What do you
have in your bag?)

P.O.:

F.C.: Hereitis.
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P.O.:
F.C.: It’s lemonade/jus/water.
P.O.:

3. Read the phrases of a police officer and fill in the dialogues with phrases
of a foreigner that are appropriate in meaning according to the context.
Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

P.O.: Will you open your bag, please. Let me see what’s inside.

F.C.

P.O.: You have two bottles of wine in your bag. It’s prohibited to drink alcohol
here and to enter the stadium in a drunken state.

F.C.:

2.

P.O.: Show the contents of the bag, please.

F.C.:

P.O.: It’s prohibited to take more than one pack of medical drugs in any form if
you have not a prescription or its photocopy (in English or in Russian). You
must leave it here to recycle or you can keep it in the storage room. But you
need to go back then.

F.C.:

3.

P.O.: Please, go through the metal detector. Take off your shoes, belt, and coat.
Take out all from your pockets and put it on the table, please.

F.C.:

P.O.: Go forward, please.

F.C.:

P.O.: Thank you for your cooperation.

4,

P.O.: What is it? Let me see, please.

F.C.:

P.O.: What is it for?

F.C.:

P.O.: Is it a pro camera? Do you know that it’s prohibited to bring to the
stadium professional photo and video equipment?

F.C.:

P.O.: How does it work? Turn it on, please.

F.C.

P.O.: Turn it off, please. That’s all right. You can take it with you.

5.

P.O.: What’s in your bag? Show, please.

F.C.:
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P.O.: It’s prohibited to bring to the stadium selfie sticks. You can keep it in the
storage room. But you need to go back then.

F.C.

6.

P.O.: | have to search you.

F.C.:

P.O.: | have to search your personal things. Up your hands to the sides, please.
Turn your back, please. You may go now.

F.C.

P.O.: Thank you for your cooperation. Good luck, sir.

4. Read the phrases of a foreigner and fill in the dialogues with phrases of
a police officer that are appropriate in meaning according to the context.
Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

P.O.:

F.: Here they are.

P.O.:

F.C.: I’'m a tourist. I’m a fan of a football team.
P.O.:

F.C.: Sure. Here it is.

P.O.:

F.C.: Thank you.

2.

P.O.:

F.C.: Here you are, officer. What’s the problem?
P.O.:

F.C.: Ok. I'll leave it in the storage room.

3.

P.O.:

F.C.: Hereitis.

P.O.:

F.C.: It’s lemonade/jus/water.

P.O.:

4,

P.O.:

F.C.: Here you are, officer. What’s the problem?
P.O.:

F.C.: It’s a medicine I take regularly. But | have not a prescription with me.
P.O.:

F.C.: Ok. I'll leave it in the storage room.
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5.

P.O.:

F.C.: Ok, officer. Here it is.

P.O.:

F.C.: What should | do with my laser pointer?
P.O.:

F.C.: Ok. | leave it in the storage room.

6.

P.O.:

F.C.: What law have I broken? What’s the problem? What’s happened?
P.O.:

F.C.: I’'m all right.

P.O.:

5. Read and translate the texts into Russian. Then answer the questions
that follow.
1. What a Football Fan shouldn’t do in Russia
Vocabulary
arrive in advance — npuObIBaTh 3apaHee
Stadium Code of Conduct — mpaBuia moBeACHHUS Ha CTaHOHE
spectator — 3purenb
go through — npoiitu uepe3
given — 371. y4uThIBas
attend an event — moceTuTh MEpOTIPUSATHUE
horns — rynoxk, poxxok
pipe — mynaka
drink modestly — nuth ymepento
dedicated smoking areas — cnenuaibHble MECTa JJIs KypeHHUs
offend, insult — ockopOsATH
endanger — moaBepratb OMacHOCTH
stand on — BcraBaTh Ha
climb — xapabOkaTbcs, J1e3Th
pitch invasion — BeIOeranne OOJICIBIIMKOB Ha TOJIE
throwing objects — Gpocanue npeaMeToB
1. Arrive in advance
According to the Stadium Code of Conduct for the FIFA World Cup in Russia,
every spectator will be obliged to go through security procedures that will
naturally take some time given the number of spectators attending an event. Do
not forget your Fan-ID and ticket!
2. Don’t bring anything prohibited
Apart from clearly dangerous items like weapons, knives, explosives,
pyrotechnical substances, flammable and toxic materials, there are other things
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that one must not carry through an inspection. Such items also include extremist
materials, musical instruments (except for horns and pipes), medicines (more
than one package of more than 7 different medications in factory packaging),
narcotics, glass bottles, liquids in containers larger than 100 ml, food and
beverages (including alcohol) as well as flags and banners larger than 2x1.5
meters. If you still have something in your bag, you will also be able to leave it
in the locker room — this only applies if an item doesn’t pose any threat and is
not banned from circulation on the territory of Russia, of course.

3. Smoke in special areas and drink modestly

Smoking is allowed only in dedicated smoking areas. As for alcohol, you
cannot bring your own, but it will still be possible to buy beer at the stadium
and its fan zones. Just remember to drink responsibly!

4. Don'’t offend or endanger others

Officially it’s not permitted to stand on seats, insult people, and attempt to
climb the fences and other structures in the stadiums. Pitch invasions, starting
fires, throwing objects into the stands, the pitch and area around it will also
surely be a bad idea...

Questions:

1. Why is it necessary to arrive in advance to the stadium?

2. What items are prohibited items to take to the stadium?

3. Where is smoking allowed?

4. What actions are officially not permitted at the stadiums?

2. Equipping and Resources of Police Officers used in Crowd Control
Vocabulary
helmet — kacka, rrem
gas mask — npoTtuBoras
protective clothing — 3amuTHbII KOCTIOM
fire-retardant suit — oraecToWKHil KOCTIOM
shield — wwur
equipment — 3KUIIUPOBKA, OCHAIIICHHUE
crowd control — nmogaBieHre MacCoOBBIX OECIIOPSIKOB, Pa3rOH JEMOHCTPAHTOB
clear grounds — ueTkue OCHOBaHUS
in accordance with the law — B cooTBeTCTBHH C 3aKOHOM
item — mpenMer, 3JeMEHT
coherent — ciaxeHHBIH, COrIaCOBAaHHBIN
baton — monmielickas 1yOnHKa
pepper spray — ra3oBblii OaJJIOHYUK
tear gas — ci€30TOYMBBIM a3
rubber bullets — pe3uHOBEIC TyTN
water cannon — BoIOMET, OpaH ICTIOUT
firearm — oruecTpebHOE OPYIKHE
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stun grenade — cBeTonrymMoBas rpaHaTa

long-range acoustic devices — akycTuyeckre yCTpOMCTBa TaIbHETO JCHCTBHS
laser devices — nmasepHbie yCTpoKHCTBa

skill — maBbIK

exercise of peaceful assembly — ocyiecTBienue npaBa Ha MUPHOE COOpaHUe

As well as helmets, gas masks and protective clothing, including fire-
retardant suits and even barriers and shields that are primarily used for the
safety of police officers, there is a range of commonly available equipment that
can be used in crowd control, as listed below. Such equipment must only be
used where there are clear grounds to justify its use and where that use is
necessary, proportionate and in accordance with the law. No item should be
used by untrained officers and must be deployed by officers operating as part of
a coherent command structure.

Equipment more commonly used: batons, shields, pepper spray, tear gas,
rubber bullets, water cannons, firearms.

Less commonly employed resources include: stun grenades, long-range
acoustic devices, laser devices, dogs.

The skills required are those that best facilitate the exercise of peaceful
assembly. Therefore, there should be a focus on how to communicate with
participants particularly in difficult situations and how to de-escalate aggression
and violence as they arise.

Questions:

1. What equipment that can be used in crowd control?
2. What equipment is more commonly used?

3. What resources are less commonly employed?

3. How to Secure a Football Stadium
Vocabulary
target — uennb
secure and safe — HagexHBIN 1 Oe30TIACHBIH
secure a stadium — obecreunTsh 0€30MaCHOCTh CTaIMOHA
perimeter security — oxpana nepumerpa
access control — xoHTpoOJIb JOCTyIa
physical security — ¢usudeckas oxpaHa, HEMOCPEACTBEHHOE OXPAHCHUE
fence — 3abop, orpaxxaenue
wall — crena
gate — BopoTa, niaroaym
checkpoint — kKOHTPOJIBLHO-TIPOITYCKHOM MTyHKT
leave the premises — MoKWHYTH MOMEIICHHUS
closed-circuit television (CCTV) — cucrema BUacOHAOIIOTCHUS
suspicious activity and alarms — momo3puTenbHas aKTUBHOCTb M CHTHAJIBI
TPEBOTH
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armed guards — Boopy>keHHast OXpaHa

access control system — cucremMa KOHTPOJIS TOCTYIIA

fire alarm system — cucreMa mosxapHO# CUTHAJIA3AINH

emergency  response —  SKCTPCHHOC  pEarupoBaHUC,  JIMKBUIAIUS
YpEe3BbIYANHBIX CUTYALUN

emergency medical personnel — mepconan ckopoii MEIMIIMHCKOM TOMOIIN
evacuation routes — myTH 3BaKyaluu

emergency drills — ydenus no aeiicTBrUsM B Upe3BBIYAHBIX CUTYAITHIX
emergency shelter — aBapuiinoe yoexwuiie

Stadiums are increasingly becoming a target for terrorists. With the
increase in security, it is important to make sure that stadiums are secure and
safe.

Securing a football stadium can be a tough task. There are many ways to
secure a stadium and the right way will depend on the size of the stadium and
its location.

There are three main ways to secure a football stadium: perimeter
security, access control, and physical security. Perimeter security includes
fences, walls, gates, cameras, and other barriers that prevent unwanted people
from entering the stadium while access control includes metal detectors at
entrances as well as checkpoints where people must pass through before
entering or leaving the premises. Physical security is done with closed-circuit
television (CCTV) cameras that monitor every area of the grounds for
suspicious activity and alarms.

One of the many reasons the stadiums need to be secured is that there is a
high chance of them being targeted by terrorists. The security systems for
stadiums can be categorized into three:

1) Physical security — this includes fences, gates, and armed guards

2) Technical security — this includes CCTV, access control systems, and
fire alarm systems

3) Emergency response — this includes emergency medical personnel,
evacuation routes, and emergency drills.

It is important to protect a football stadium because these stadiums are not
only used for games but also for other activities such as concerts, public events,
and sporting events. For example, if a disaster happens in your area and the
local government decides to evacuate people from the area, then you can use
your stadium as an emergency shelter.

Questions:

1. What are three main ways to secure a football stadium?
2. What does perimeter security include?

3. What does access control include?

4. How is physical security done?

5. Why do stadiums need to be secured?
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6. What are tree types of the security systems for stadiums?
7. What does the physical security include?

8. What does the technical security include?

9. What does the emergency response include?

10. Why is it so important to protect a football stadium?

4. Anti Riot Equipment
Vocabulary
riot control — nmpeceueHre MacCOBBIX OECTIOPSIIKOB
disperse — pasroHsTh
riot police — noapa3zaenenus MONMUIKUKA 0COO0T0 Ha3HAUCHHSI
anti-riot gear —skunupoBKa st 00PHOBI ¢ YINYHBIMUA OCCIOPSAIKAMU
bulletproof vests — myeHenpoOrBaeMble KUICTHI
ballistic plates — npoTuBonyabHBIE OPOHEIITIACTHHBI
anti-riot suits — oOMyHIMpOBaHWE TOIPA3ACICHUNA TOJHUIUA OCOOOTO
Ha3HAYCHHUS
military boots — apmeiickue 60THHKH
helmets — 3amurHbIE HIEMBI, KACKHU
protective shields — npenoxpaHuTeIbHBIC HIUTHI
protective masks — 3aiuTHbIC MaCK1
air purifying respirators — pecnupaTopbl JJisl OYMCTKH BO3IyXa
defaced gas masks — 3aTeMHeHHBIC TPOTHUBOTa3bI
military gas masks — BoeHHbIEC IPOTHBOTa3bI
military goggles — BoeHHBbIE 3aIlIUTHBIC OYKH
batons — nyOuHKH
handcuffs — mapyunuku
mobile road blocking devices — nepeaBuxHbIe yCTPOHCTBA /151 OJOKHUPOBAHUS
aopor
flashlights — ¢onapu, npoxekTopbI
tasers — 3JIeKTpOILIOKEPHI

pepper and tear gas Sprays — mepIioBble OAVIOHYNKA M OATIOHYMKH CO
CIIE30TOYMBBIM I'a30M

non-lethal weapons — opykue HeIeTalbHOrO JACHCTBHS, TpPaBMaTHUECKOE
OpyXHe

hand launched special effects grenades — rpanatsl py4Horo 3amycka

co cremddexkramu

grenade launchers — rpanaToMeTsI

tear gas launchers — myckoBbIe yCTaHOBKH CO CI€30TOYMBBIM ra30M

anti-riot vehicles —  CIEIaBTOMOOMJIM g  OOprOBI C MACCOBBIMH
oecnopsiikaMu

road-blocking vehicles — TpancniopTHbIe cpencTBa, OJI0KHPYOIINE TOPOTY
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armored vehicles — OpoHupoBaHHBIC TPAHCIIOPTHBIE CPEIACTBA
water cannon truckSp — rpy30BHKH, OCHAIIICHHBIC BOJIOMETaMHU

Riot control refers to the measures used by police, military, or other
security forces to control, disperse, and arrest people who are involved in a riot,
demonstration, or protest. Riot police often use special equipment termed riot
gear or anti-riot gear to help protect themselves and attack others if necessary:
bulletproof vests, ballistic plates, anti-riot suits, military boots, helmets,
protective shields, protective masks, air purifying respirators, defaced gas
masks, military gas masks, military goggles, batons, handcuffs, mobile road
blocking devices, flashlights, teasers, pepper and tear gas sprays, non-lethal
weapons (hand launched special effects grenades, grenade launchers, tear gas
launchers), anti-riot vehicles (road-blocking vehicles, armored vehicles, water
cannon trucks).
Questions:
1. What does riot control refer?
2. What does anti-riot gear include?
3. What are non-lethal weapons?
4. What are anti-riot vehicles?

5. Riot Control

Vocabulary
riot control measures — mMepsl o 60pbOe ¢ GecrnopsaAKaMu
paramilitary forces — BoeHnusupoBaHHbIe (HOPMHUPOBAHUS
unlawful — ne3akonnsIit
riot shields — muTe! 1i1s crierinasa
offensive equipment — HacTynareabHOE BOOPYKCHHE
12 gauge shotgun — npo6oBuk 12-ro kanuopa
weaponry — opyskue
perceived level of threat — npeanosaraemeiii ypoBeHb yrpo3bl
mass unrest — maccoBble OecopsIKU
fire hoses — OpaHCIONTHI, TOXKAPHBIC ITUTAHTH
mounted police — xoHHas moauIus

Riot control measures are used by law enforcement, military, paramilitary
or security forces to control, disperse, and arrest people who are involved in a
riot, unlawful demonstration or unlawful protest. For protection, officers that
are trained in police anti-riot schools performing riot control will often wear
protective helmets and carry riot shields. The initial choice of tactics determines
the type of offensive equipment used. The base choice is between lethal (e.g. 12
gauge shotgun) and less-than-lethal weaponry (e.g. tear gas, pepper spray,
plastic bullets, tasers, batons). The decision is based on the perceived level of
threat and the existing laws; in many countries it is illegal to use lethal force to
control riots in all but the most extreme circumstances. In major unrest, police

35



in armoured vehicles may be sent. Occasionally, police dogs, fire hoses, or
mounted police are deployed.

Questions:

1. What forces can use riot control measures?

2. What equipment do police officers use in performing riot control?

3. What weaponry can be used in performing riot control?

4. What is decision based on?

5. What other means can be occasionally deployed in performing riot control?

6. Anti-Riot Training

Vocabulary

deploy — pa3BepThiBaTh, IPUMCHSITh

professional riot unit — cnenumanbHOE TOApa3necHHe 1O Oopbbe ¢
OecniopsiikaMu

anti-riot training — oOy4eHME MOJABICHUIO MAaCCOBBIX OECIOPSIKOB
firing training — orxesas MoaroToBKa
close combat — GyxHMIA G0
planning of intervention against demonstrators — riaHupoBaHUE ACHCTBHIA 110
pasroHy AEMOHCTPAHTOB
offensive tactics — HacTynaTenbHas TaKTUKa
defensive tactics — oOopoHuTeNbHAS TAKTHKA
crowding out tactiCs — TakTHKa BEITECHEHHSI
cooperation with other squads — coTpyaHHWYECTBO C  JOPYTHMH
noapasaeiaeHusIMHA
intervention in buildings — Benenue 005 B 3MaHUAX
tear-gas — cie30TO4YMBBIN a3
batons — nyOuHKH
shotguns — npoOGOBHKH, PYXKbs

Demonstrations, manifestations, mass unrest, football hooligan are
extreme mass situations, where it is necessary to deploy a professional riot unit.
Anti-riot training include: physical preparation; firing training; close combat;
planning of intervention against demonstrators; offensive tactics, defensive
tactics, crowding out tactics, arrest tactics; cooperation with other squads;
theory and practice of intervention in buildings; use of tear-gas, batons,
shotguns; use of dogs, horses; use of special technical resources and vehicles.
Questions:
1. What are extreme mass situations?
2. What does anti-riot training include?
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Situational tasks

1. Introduce yourself to a foreign citizen. Ask him/her to show his/her
documents.

2. Introduce yourself to a foreign citizen. Ask him/her about the purpose of
his/her visit to the country.

3. Ask a foreign citizen to show the contents of the bag. Explain him/her that
it’s prohibited to take to the stadium any objects that may be used as a weapon.
4. Tell a foreign citizen that it is forbidden to be at the stadium in a state of
intoxication. Ask him/her to follow you for a medical examination.

5. Ask a foreign citizen to open his/her bag. Tell him/her which items are
prohibited to take to the stadium. Suggest a foreign citizen to leave the
prohibited items in the storage room and pick them up later.

6. Explain to the foreign citizen that flammable and fuel liquids, as well as glass
containers and bottles are prohibited at the stadium. Suggest a foreign citizen to
leave the prohibited items in the storage room or leave it to recycle.

7. Ask a foreign citizen to pass personal search.

8. Help a foreign citizen to find the things he/she left during the personal
search.

9. Ask a foreign citizen what kind of device he/she carries. Ask him/her to
demonstrate how the device turns on and off.
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Unit 3
Ensuring public safety in emergency situations

Vocabulary

1. Attention! Leave the area. — Buumanue! [IokMHBTE 3Ty TEPPUTOPHIO.

2. The suspicious object/item/article has been found. — OO6napyxen
MIOJIO3PUTEIIBbHBIA TPEJIMET.

3. Move back! Leave here! — Hazan! Yxoaute orcrona!

4. Call/inform/notify the fire department/fire personnel/fire brigade (call
101/01). — BpI30BUTE HOKAPHBIX.

5. Call/inform/notify the police (call 102/02). — BrI13oBuTE HOIUIHIO.

6. Call/inform/notify an ambulance (call 103/03). — Bs3oBHTE CKOpPYIO
IIOMOIIb.

7. Call/inform/notify the gas emergency service (call 104/04). — Bs3oBute
aBapuiiHy10 CIyk0y rasa.

8. Call/inform/notify the rescue crew/emergency personnel/ emergency
responders (call 112). — Bri3oBute cniacaresiei.

9. Call/inform/notify the security service. — Bsi3oBute Cityx0y 0€30MacHOCTH.
10. Stay on the phone with the Dispatcher. — OcraBaiitech Ha CBS3U C
JUCIIETYCPOM.

11. Are you OK/ all right? — BsI B mopsiike/ HOpMaJIbHO ceOst UyBCTByeTe?

12. Do you need medical care/assistance/aide? — Bam HyxHa MeIUITUHCKAs
[IOMOIIb?

13. Is anyone injured? — Ecth moctpaaabmne?

14. How many people are injured? — CkoJIbKO MOCTpa aBIINX ?

15. As soon as possible — Kak moxHO ckopee

16. If appropriate — I1pu HEOOXOUMOCTH

17. If possible — ITo Bo3MoOXHOCTH

18. If it is safe — Ecnu 310 0e30macHO

19. If outside/outdoors — Haxoasch CHapy»H, Ha YJIHIIE

20. If inside/indoors — Haxozsich BHYTpH, B TIOMEIIICHUN

21. Severe thunder storm/tornado/flooding/freezing warning has been issued —
[Ipu mony4eHnn COOOIIEHUSI O CHIIBHON Tpo3e/yparaHe/HaBOIHEHUH/MOPO3€

22. Severe weather emergency — Upes3BbluaiiHas CHTyallusi, BbI3BaHHas
CYPOBBIMHU MMOTOAHBIMHA YCIIOBUAMUA

23. Bomb threat/ threat of explosion — Yrpo3a B3psiBa

24. In the event of a fire, smoke from a fire or detection of a gas odor —
B ciyuae noxapa, 3aibIMJICHHS OT MOXKapa WK OOHApYy> >KEHU 3alaxa raza

25. In case of emergency — B citydae 4pe3BbIUaiHOM CHTyaIluu

26. Remain in safe area until warning expires or emergency personnel have
issued an all-clear signal. — OcraBaiitech B 0e30MacHOM 30HE 70 TeX IIOp,
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MOKa HE MUCTEYET CPOK JECUCTBUS MPEAYNPEKACHUAS WA aBAPUNHBIN MEPCOHAI
HE MOJaCT CUTHAJ 'BCE YHCTO' .

27. Monitor emergency alert radio stations. — Cienure 3a COOOLICHUSIMH
CUCTCMBI DKCTPCHHOT'O OITIOBCUICHUAI.

28. Go to a relocation center. — OtnpaBisiiTech B 3BaKyallMOHHBIN MTyHKT.

29. Evacuate to the designated areas. — DBakyupy#lTech B CIEIHAIBHO
OTBCIOCHHBIC MECTa.

30. Do not use elevators. — He monb3yiitecs mdramu.

31. Do not reenter the building until it is declared safe by fire or law
enforcement personnel. — He Bo3Bpamiaiitech B 3maHus 0 TeX IOp, MOKa
MoKapHbIE WJIM COTPYAHUKH MPABOOXPAHUTEIIHPHBIX OPTaHOB HE OOBSBAT HUX
Oe30MmacHBIMH.

32. If a person displays a firearm or begins shooting — Ecnu 4enosek
IMOKa3bIBACT OTHECTPCIIBHOC OPYKUC NJIN HAYUMHACT CTPCIIATD.

33. If all evacuation routes are blocked — Ecmu Bce myTtu 3Bakyanuu
320JIOKMPOBAHBI

34. If trapped by fire — Ecnu myTu OTCTYIUICHUS OTPE3aHbl OTHEM

35. If weather is inclement — Eciu moroja HeHacTHAs

36. If the building is damaged — Ecnu 31aH1e OBpeXIeHO

37. If requested to leave your area or building — Eciu Bac monpocst moKuHyTh
Balll PaliOH WJIW 3JJaHUE

38. If you hear gunshots — Eciu BbI CIIBIIIMTE BBICTPEIIBI

39. I've seen a person displaying a firearm. — $ Buzmen udesnoBeka C
OTHECTPEJILHBIM OPYIKHUEM.

40. I’ve seen a shooting person. — S Buen CTPEISIONIETo YeIoBeKa.

41. Until emergency responders arrive — Iloka He npuOyayT criacaTeu

42. Until it is found to be safe — Iloka He OyaeT ycTaHOBIIEHO, YTO 3TO
0e3011acHo

43. Stay as low to the ground as possible, and find any kind of cover. —
JlepxuTech Kak MOYKHO HUXKE K 3eMJI€ U HaiuTe J1000€ YKPBITHE.

44. Find safe shelter. — Haiigute 0e3o0macHoe yOSKHIIIE.

45. Don’t expose yourself to danger. — He moasepraiite ce0st 0acHOCTH.

46. Move to or seek safe shelter. — Ilepeiinure wium HaiiauTe Oe3omacHoe
YKPBITHE.

47. Find sheltering-in-place. — Haiigute ykpbiTHE Ha MecCTe.

48. Go to shelter areas. — IporiauTe B yKpBITHE.

49. Go to safe areas. — Ilpoiiaure B 0€30MacHOE MECTO.

50. Stay in room and close door. — OcraBaiiTech B IOMEUICHHHA W 3aKPOWUTE
IBEPE.

51. Open or close windows as appropriate. — OTkpoiiTe WK 3aKpOTEe OKHA
1o MEpcC HGO6XOJII/IMOCTI/I.
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52. Close all exterior doors and windows. — 3akpoiiTe Bce Hapy>KHbIC IBEPH U
OKHa.

53. Remain in shelter areas until an emergency responder declares that it is safe
to leave. — OcraBaiiTech B YKPBITHUSAX JIO TEX IOP, MOKA CITyk0a 3KCTPEHHOTO
pearupoBaHus HE OOBSIBUT, UTO MOKHUIATh UX OE30I1aCHO.

54. Remain in shelter areas until notified of the termination of the
emergency. — OcrtaBaiiTecb B 0€30IMaCHOM MeECT€ JO OIIOBEIICHUS O
IIPEKpaLEHUN YPE3BbIYANHON CUTYALIUU.

55. Remain calm and stay where you are until police and security arrive at the
scene. — CoxpaHsiTe CIIOKONCTBUE U OCTABANTECHh HA MECTE, MTOKa MOJIMIUS U
ciy>k0a 6e30macHOCTH He MPUOYTyT HA MECTO MTPOUCIIECTBUS.

56. Look around for any suspicious packages or bags. — OcmoTrputech BOKpyT
B IIOMCKaX JFOOBIX MMOJO3PHUTCIIbHBIX ITAKCTOB HUJIN CYMOK.

57. If you see something that does not belong, do not touch. — Ecnu BbI BuguTe
YTO-TO, YTO BaM HE MPUHAJIEKNUT, HE IPUKACAUTECH.

58. Stay as low to the ground as possible. — OmnyckaiiTech Kak MOKHO HUXKE K
3CMJIC.

59. Inform the police or security officer about the suspicious article you saw
and the exact location. — CooO0IuTe MOJUIUH WIHX COTPYIHUKY CIYKOBI
0€30IMaCHOCTH O TOJO03PUTEILHOM IIpeAMETe, KOTOPBIM BBl BHJCIH, U O €ro
TOYHOM MECTOHAXOXKIACHHNU.

60. Follow all instructions given to you by police/ the security service/

emergency responders. — CrenyiiTe BCeM HWHCTPYKIMSM, JaHHBIM BaM
noJiMiuei/ciy»0oi 6e3onmacHocTr/criacaTesIMu.
61. Assist police, security, or fire personnel. — Okxkas3biBaiiTe coaelCTBHE

COTPYIHHMKAM ITOJIMIINH, CIYKObI 0€30IaCHOCTH MIIH ITOXKAPHON OXPaHHbI.
62. Do not panic. — He nanukyiire.
63. Keep quiet/stay calm. — CoxpaHsiiTe ClIOKOHCTBHE.

Exercises

1. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

P.O.: Attention! Leave the area, please.

F.C.: What’s the matter, officer?

P.O.: The suspicious item has been found here.

F.C.: Really?

P.O.: Please, leave the area.

F.C.: Ok. I'm leaving.

2.

P.O.: Excuse me, sir/madam.

F.C.: What’s happened?

P.O.: There is a bomb threat. I’1l call the police and the security service.
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F.C.:
P.O.:

What should | do?
Please, leave here as soon as possible. Do not reenter the building until it

Is declared safe. Remain in a safe area until warning expires.

F.C.:
3.

P.O.:
F.C.:
P.O.:
F.C.:
P.O.:

Ok. I’m leaving now.

It’s prohibited to enter the building.

What’s the matter?

There's a smell of gas inside.

What should we do?

I’ll inform the gas emergency service. Please, leave the area as soon as

possible.

F.C.:
4,

P.O.:
F.C.:
P.O.:
F.C.:
P.O.:

All right.

Please, leave the building.

What’s happened, officer?

There is a fire inside. I’ve called the fire brigade.

What should | do?

Leave the building. Do not use elevators. Do not reenter the building until

it is declared safe by fire personnel.

5.

F.C.:
P.O.:
F.C.:
P.O.:
F.C.:
6.

F.C.:
P.O.:
F.C.:
P.O.:
F.C.:
P.O.:
1.

P.O.:
F.C.:
P.O.:
F.C.:
P.O.:

There is a smoke indoors. Please, call the fire department, officer.
I’1l do it at once. Are you all right? Do you need medical care?
No, thanks. I’'m OK.

Please, leave the building as soon as possible.

Ok. I’m leaving.

Excuse me, officer. Can you help me?

What’s the matter?

I’ve heard gunshots indoors.

Have you seen the shooting person?

No, I haven’t. | just heard gunshots.

Move to safe shelter. Don’t panic. I’ll notify the police.

Attention! Leave the area, please.

What’s the problem?

There is shooting near here.

Where should I go?

Go down there. Seek safer shelter. If you hear gunshots, stay as low to the

ground as possible.

8.
F.C.:
P.O.:

Officer, can you help me?
What’s the matter?
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F.C.: I’ve seen a man displaying a firearm on the first floor.

P.O.: Find safe shelter. I’ll notify the police. Don’t expose yourself to danger.
F.C.: All right.

9.

P.O.: Attention! Severe stormy weather warning has been issued.

F.C.: What’s the problem?

P.O.: This is severe weather emergency.

F.C.: What should we do in case of emergency?

P.O.: Stay in room and close all exterior doors and windows. Remain in safe
area until warning expires. Monitor emergency alert radio stations.

F.C.: And what if weather is inclement and the building is damaged?

P.O.: Go to a relocation centre or evacuate to the designated areas.

10.

F.C.: Excuse me, officer. Can you help me?

P.O.: Sure. What’s happened?

F.C.: I’ve found a suspicious bag. It does not belong to anyone.

P.O.: Stay calm. I'll call the police. Inform the security officer about the
suspicious article you saw and the exact location. Follow all instructions given
to you by the police.

2. Read the phrases of a foreign citizen and complete the dialogues with the
phrases of a police officer given in parentheses. Play the dialogues by roles
and translate them into Russian.

1. (There is a bomb threat. I'll call the police and the security service. / Excuse
me, sirf/madam. / Please, leave here as soon as possible. Do not reenter the
building until it is declared safe. Remain in a safe area until warning expires.)
P.O.:

F.C.: What’s happened?

P.O.:

F.C.: What should | do?

P.O.:

F.C.: Ok. I’'m leaving now.

2. (There is a fire inside. I've called the fire brigade. / Please, leave the
building. / Leave the building. Do not use elevators. Do not reenter the building
until it is declared safe by fire personnel.)

P.O.:

F.C.: What’s happened, officer?

P.O.:

F.C.: What should | do?
P.O.:
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3. (It’s prohibited to enter the building. / I'll inform the gas emergency service.
Please, leave the area as soon as possible. / There's a smell of gas inside.)
P.O.:

F.C.: What’s the matter?

P.O.:

F.C.: What should we do?

P.O.:

F.C.: All right.

4. (I'll do it at once. Are you all right? Do you need medical care? / Please,
leave the building as soon as possible.)

F.C.: There is a smoke indoors. Please, call the fire department, officer.

P.O.:

F.C.: No, thanks. I’'m OK.

P.O.:

F.C.: Ok. I’'m leaving.

5. (Stay calm. I'll call the police. Inform the security officer about the
suspicious article you saw and the exact location. Follow all instructions given
to you by the police. / Sure. What’s happened?)

F.C.: Excuse me, officer. Can you help me?

P.O.:

F.C.: I’ve found a suspicious bag. It does not belong to anyone.

P.O.:

6. (Attention! Leave the area, please. / Go down there. Seek safer shelter. If
you hear gunshots, stay as low to the ground as possible. / There is shooting
near here.)

P.O.:

F.C.: What’s the problem?

P.O.:

F.C.: Where should I go?

P.O.:

3. Read the phrases of a police officer and fill in the dialogues with phrases
of a foreign citizen that are appropriate in meaning according to the
context. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

P.O.: Attention! Leave the area, please.

F.C.:

P.O.: The suspicious item has been found here.

F.C.

P.O.: Please, leave the area.

F.C.
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2.

F.C.

P.O.: What’s the matter?

F.C.:

P.O.: Have you seen the shooting person?

F.C.:

P.O.: Move to safe shelter. Don’t panic. I’ll notify the police.

3.

P.O.: Attention! Severe stormy weather warning has been issued.
F.C.

P.O.: This is severe weather emergency.

F.C.:

P.O.: Stay in room and close all exterior doors and windows. Remain in safe
area until warning expires. Monitor emergency alert radio stations.
F.C.

P.O.: Go to a relocation centre or evacuate to the designated areas.
4,

F.C.

P.O.: What’s the matter?

F.C.:

P.O.: Find safe shelter. I’ll notify the police. Don’t expose yourself to danger.
F.C.:

5.

P.O.: It’s prohibited to enter the building.
F.C.

P.O.: There's a smell of gas inside.

F.C.

P.O.: I'll inform the gas emergency service. Please, leave the area as soon as
possible.

F.C.

6.

P.O.: Excuse me, sir/madam.

F.C.

P.O.: There is a bomb threat. I’11 call the police and the security service.

F.C.

P.O.: Please, leave here as soon as possible. Do not reenter the building until it
Is declared safe. Remain in a safe area until warning expires.

F.C.
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4. Read the phrases of a foreign citizen and fill in the dialogues with
phrases of a police officer that are appropriate in meaning according to the
context. Read the dialogues by roles and translate them into Russian.

1.

F.C.: Excuse me, officer. Can you help me?

P.O.:

F.C.: I’ve heard gunshots indoors.

P.O.:

F.C.: No, I haven’t. | just heard gunshots.

P.O.:

2.

F.C.: There is a smoke indoors. Please, call the fire department, officer.
P.O.:

F.C.: No, thanks. I'm OK.

P.O.:

F.C.: Ok. I’'m leaving.

3.

F.C.: Officer, can you help me?

P.O.:

F.C.: I’ve seen a man displaying a firearm on the first floor.
P.O.:

F.C.: All right.

4,

F.C.: Excuse me, officer. Can you help me?
P.O.:

F.C.: I’ve found a suspicious bag. It does not belong to anyone.
P.O.:

5.

P.O.:

F.C.: What’s the problem?
P.O.:

F.C.: Where should | go?
P.O.:

6.

P.O.:

F.C.: What’s happened?
P.O.:

F.C.: What should I do?
P.O.:

F.C.: Ok. I’'m leaving now.
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5. Work in pairs. Read the situation below and discuss which emergency
services you need to call: police, fire brigade, ambulance, gas emergency
service, emergency responders.

1. There is a fire in the school. 2. Someone is having a heart attack. 3. Someone
Is drunk and causing trouble. 4. There is an intruder in your house. 5. There is
smoke coming under the door to the kitchen. 6. There’s been an air crash. 7.
There has been a car crash, but people aren’t injured. 8. Someone has tried to
commit suicide. 9. There is a pickpocketing. 10. Someone has fallen and is
unconscious.

6. Tell you group about the emergency that has happened in your country.
Present the problem, its reason, the number of injured people,
environmental harm etc.

7. Work in pairs. Read and complete the dialogue.
— Good afternoon! You are on the emergency line now.

— What is the problem?

— Well. What address are you ringing about?

— Is anyone injured?

— How many people are injured?

— Can I have your name and phone number, please?

— All right. The emergency group will be there in 5 minutes...

8. Make a project for citizens with detailed instructions on how to behave
during an emergency situation. It’s up to you to choose an emergency
situation.

9. Read and translate the texts into Russian. Then answer the questions
that follow.
1. Different Roles for Police
Vocabulary
impact — BnusiHKE
police-community relations — oTHoIIeHUS MEXAY MOJUIKUEH U COOOIECTBOM
response to — peakuus Ha
put out of harm's way — BeIBECTH M3 OIIaCHOTO MECTa
undermine — moapwIBaThH
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public trust — goBepre 0OIICCTBEHHOCTH

confidence in the police — noBepue k moymnun

be required — TpedoBaThCs. OBITH HEOOXOUMBIM

diverse — pa3HooOpa3HbIii

enforcing lockdown restrictions — nprMeHeHHe KapaHTUHHBIX OrPaHUYCHUN
public order maintenance — noaaepskanue 0OLIECTBEHHOTO MOPSAKA
harm reduction — coxkparienue Bpeaa

spread of infection — pacnpocrpanenue nHpEKITHH

engage in — y4acTBOBaTh B

accommodate — npucrnocadbiMBaTh

affected citizens — mocrpanaBine rpaxmaaHe

cognizant — uH(GOPMHUPOBAHHBIHN, OCBEAOMIICHHBIH

social impact — coiuaibHbIC OCICICTBHS

under-resourced — UCHBITHIBAIONINI HEXBATKY CPEICTB

inadequately trained — m10Xx0 MOArOTOBICHHBIMH

Emergency situations such as pandemics can have a significant impact on
police-community relations and public trust in the police. While effective and
successful police response to disasters and emergency events can put people out
of harm's way and ensure public safety and well-being, ineffective police
response can undermine public trust and confidence in the police.

In terms of police-community relations, the literature also considers how
officers may be required to switch between different and diverse responsibilities
such as enforcing lockdown restrictions, crime control and response, and public
order maintenance. The police might also play a significant role in harm
reduction activities to prevent the spread of infection.

Police departments can prioritise between these responsibilities and
engage in three different styles of policing: the ‘legalistic’, the ‘watchman’ and
the ‘service oriented’. In a legalistic style of policing, rules and regulations
restrict officer discretion so that disaster-related policies can be enforced
impartially. In a watchman style of policing, maintenance of public order is
prioritised and there is greater officer discretion. In a service-oriented style of
policing, both legalistic and watchman styles are combined but public service is
prioritised, thus enabling cooperation and collaboration between police and
communities. To increase the effectiveness of police response, departments and
officers should change their policing styles and strategies at various stages of
disasters to accommodate the different priorities, behaviours, and expectations
of affected citizens and communities. This requires training police officers to be
cognizant of changes in public expectations and recognise the social impact of
disasters. It is unclear, however, to what extent police officers may be able to
change their style of policing during a crisis, especially in developing countries
where police may be under-resourced and inadequately trained.
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Policing organisations increasingly provide employees and officers
training on influenzas, viruses and diseases.
Questions:
1. What are three different styles of policing?
2. What are the priorities of police officers in each style of policing?
3. What do police organisations do to increase the effectiveness of police
response?

2. Tasks and Responsibilities in the Event of a Crisis or Disaster

Vocabulary
mayor — mMap
fire brigade — moskapHast komaH1a
be deployed — ObITh pa3BepHYTHIM
response effort — ycuus mo pearupoBaHuio
run smoothly — npoi¥itu rinaako
linchpin — cTepyxens, omopa
disaster response — pearupoBaHHe Ha CTUXUHUHBIC OCICTBUS
OCCUr — CIIy4aThCs
disaster management team — rpynma N0 JMKBHIAIMK IOCJEIACTBUU
CTUXUUHBIX O€ICTBUI
emergency Services — 3KCTPEHHBIC CITYKObI
put out fire — TymuTh moxxap
provide first aid — oka3pIBaTh IEPBYIO TOMOIIIH
stabilise the injured — crabumM3upoBaTh COCTOSTHUE PAHEHOTO
cordon off — onenuTh
disaster area — 30Ha OecTBHS
convened on an ad hoc basis — co3biBaeMbIii ra crienuaibHONH OCHOBE
deploy — 3aneticTBOBaTh
respond — pearupoBaTh
providing food — obecrieueHue MPoOBOIBCTBUEM
temporary shelter — BpeMeHHOE yOexKHIIE
offer psychological care — oka3bIBaTh IICMXOJIOTMYECKYIO ITOMOIIIb
victims — nocrtpaaaBiime
uninsured damage — He3acTpaxoBaHHBIN yIIEpO

The following parties are responsible for dealing with a crisis or disaster:
the mayor, the fire brigade, the medical and municipal services and the police.
The army may also be deployed.

Mayor

The mayor is responsible at the administrative level for ensuring that the
response effort runs smoothly. He/she convenes the representatives of the
various public services who make up the disaster management team. In view of
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the mayor's administrative responsibility, the municipal council may call
him/her to account for the overall management of the response effort.

Fire service

The fire service is the linchpin of the disaster response. The fire chief is
charged with the operational management of the response effort. Everything
that occurs in the disaster area falls under his/her authority. As a member of the
disaster management team, the fire chief puts the team's decisions into practice.
He/she also coordinates the work of the emergency services. In the disaster
area, the fire service's first duty is to save people and animals. Firefighters also
put out fires, of course, and conduct tests to find out whether any hazardous
substances have been released.

Regional accident and disaster medical teams

Anyone injured in a disaster will require medical assistance as soon as
possible. Ambulance paramedics will usually provide first aid and stabilise the
injured so that they can be taken to hospital.

Police services

The police will ensure that the fire and ambulance services can do their
job. They will cordon off the disaster area, direct traffic and sometimes set up a
safety zone around the disaster area. If victims are difficult to identify, the
police will deploy the disaster identification team, consisting of experts
convened on an ad hoc basis. This team of specialists perform their work in
consultation with one another.

Armed forces

The Ministry of Defense can deploy military personnel to respond to a
disaster. Their duties include evacuating people.

Municipal services

The municipality is responsible for the residents' immediate welfare.
Municipal services will assist in other practical ways, such as providing food
and temporary shelter; they may also offer psychological care. In addition, the
municipality will register the victims and may help them attend to uninsured
damage.
Questions:
1. What parties are responsible for dealing with a crisis or disaster?
2. What is the major responsible for?
3. What are the responsibilities of firefighters?
4. What kind of aid do Ambulance paramedics provide?
5. What are the functions of police services in the Event of a Crisis or Disaster?
6. What are the duties of armed forces while responding to e disaster?
7. What are municipal services responsible for?
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3. Law Enforcement: a Key Role during Disasters and Crises

Vocabulary
evolve — ¢gopmupoBatbcs
first responder — mepBast momMoIIb
proximity — OJIM30CTh
incident site — MecTo IpoOKUCIIECTBHS
readiness — roTOBHOCTH
local terrain — penwsed mectHOCTH
recognition — ono3HaHue, y3HaBaHUE
distressing times — TpyaHbIC BpeMeHA
be instrumental in — urpath BaXXHy0 pOJib B
treatment — neuenue
trapped — 3amepThlii, OKa3aBIIMIACS 110 3aBajIaMH

The role of law enforcement before, during, and after disasters and crises
have occurred is evolving. It is in part evolving due to the expanded risk of
hazards and threats. Because of this, such organizations must see themselves as
a major player in emergency management functions. Additionally, they will
continue to have the first responder role given the proximity to the incident site
and relationship with people in the community for which it serves.
Additionally, their “readiness” is a central component to planning and response
because they:

» are likely to arrive first on the scene;

* possess a well-developed communication system;

« are familiar with the local terrain and critical infrastructure;

* have a better knowledge of the local community and culture; and

* have better recognition as a visible and uniformed first responder.

Still, the role of law enforcement during distressing times goes beyond
initial skills etc. They are also instrumental in:

» providing first response aid and treatment to those who may be injured
or trapped,;

* guiding others out of harm’s way;

» offering immediate transport out zones of danger; and

* creating resource plans for continued response and recovery.
Questions:
1. Why do police services have the first responder role during disasters and
crises?
2. What police services are instrumental in?
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4. Types of Disasters

Types of disasters

Natural Man made
Sudden impact Gradual onset Hostile Accidental

earthquake floods military conflict | air crashes

volcanic eruption | snow storm terrorism train accidents

cyclones famine sabotage fires, smog

flash floods droughts nuclear accidents
bombings
accidents

Vocabulary

disaster — xaractpoda, OencTBHe

damage — yiep6

drastic — pagukaibHBINA, PEIIUTEIBHBIN
alarm — tpeBora, curaan

warning — npeaynpexaeHe, OMOBEIICHNE
short lived — Henmpog0mKUTENBHBIIH
earthquake — 3emuterpsicenue

flood — HaBoHEHME

irrespective of — He3aBHCHMO OT

injury — tpaBma

loss of property — nmorepst umyiecTsa
Immense — orpomMHbIi

landslide — omomn3ens

manmade — pyKOTBOPHBI, aHTPOITOTCHHBIN
wildfire — nmecHol moxap

carelessness — HeOpPEKHOCTh

mishandling — HenpaBuIbHOE OOpaIeHNE

Disasters can be defined as a sudden, accidental event of great magnitude
that causes considerable damage to life and property. They are sudden, drastic
and normally occur without any alarm or warning. Some disasters may be short
lived such as earthquakes and some other may be of long duration, such as
floods.

However, irrespective of the duration of a disaster, the damage in the
form of deaths, injuries and losses of property is immense. The magnitude of
the disasters can be judged by the fact that only during the past two decades,
occurrences of floods, earthquakes, landslides, cyclones, etc. have killed several
million people.

Most of the disasters have a natural origin, however, some disasters are
manmade as well. On this basis, disasters can be broadly classified into two
groups:
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Natural disasters

When disasters occur due to natural forces they are called natural
disasters, over which man has hardly any control. Some common natural
disasters are earthquakes, landslides floods, droughts, cyclones, etc. Tsunamis,
volcanic eruptions and wildfires are also included under natural disasters. These
disasters cause enormous loss to life and property.

Man-made disasters

When the disasters are due to carelessness of human or mishandling of
dangerous equipment’s they are called man-made disasters. Common examples
of these disasters are train accidents, aero plane crashes, collapse of buildings,
bridges, mines, tunnels, etc.
Questions:
1. What types of disasters are there?
2. What is a disaster?
3. What are short lived disasters?
4. What are disasters of long duration?
5. What are natural disasters?
6. What are man-made disasters?

Situational tasks

1. Inform the foreign citizen about the need to leave the territory because of the
detection of a suspicious object.

2. Respond to the request of a foreign citizen to call the police because of a
suspicious bag found by him/her.

3. Tell a foreign citizen about the need to leave the building due to the threat of
explosion.

4. Respond to the request of a foreign citizen to call the gas emergency service
due to the strong smell of gas indoors.

5. Provide assistance to a foreign citizen in a situation of a fire indoors. Ask if
there are any injured. Ask if somebody needs medical aid.

6. Assist a foreign citizen who saw a man displaying a firearm indoors.

7. Respond to the request of a foreign citizen to call the fire department due to
the smoke indoors.

8. Warn a foreign citizen about shooting outdoors. Tell him/her about the
necessary security measures.

9. Provide assistance to a foreign citizen in a situation of gunshots indoors.

10. Tell a foreign citizen how to behave in case of severe weather emergency.
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Conclusions (3ak/r0ouyeHue)

YuebHo-MeTOMUecKkoe  mocoOue  cnocoOCTBYeT — (OPMHUPOBAHUIO
Y Pa3BUTHUIO AHTJIOA3BIYHON KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHIIMU COTPYIHUKOB
PaBOOXPAHUTEIBHBIX OPraHOB B Pa3IUYHBIX BUJAX MNPO(ECCHOHATBHO
OPUEHTUPOBAHHOW PEYEBOM AEATEIHLHOCTH COTPYAHUKA OPraHOB BHYTPEHHUX
7€)1, @ UMEHHO B CUTYallMsIX OXpaHbl OOIIECTBEHHOIO MOPsAKa U 00ecreueHus
0OIIeCTBEHHOU 0€30MaCHOCTH.

B ctpykType yueOHOro mocoOust yCIemHo UCIoIb30BaHbl IPEUMYIIIECTBA
TPAJUIIUOHHBIX U KOMMYHHMKATHUBHBIX METOJIOB OOYyYEHHUS, BKJIHOYAIOIINX
WCIIOJB30BAHUE CIIOCOOOB MPOOJEMHOT0 M3JI0KEHHUsI Yy4eOHOro marepuasa,
KOMMYHUKATUBHBIX U TBOPYECKUX YNPAXKHEHUN, AyTEHTUYHBIX CHUTYaIHi
poheCCUOHAIBHOTO OOIIICHUS.

K nocromHcTBaM mocoOusi OTHOCSTCS JOCTYMHOE [JIsi O0OYyYaroluXxcs
MPEABSBICHUE TEMATUYECKH OPHUEHTUPOBAHHBIX JIEKCUYECKHX  €IMHUIL;
¢ dexTrBHas cucTemMa YINPaXXHEHUN, MO3BOJISIOMUX CPOPMHUPOBATH MPOYHBIE
S3bIKOBBIC HABBIKM U PEUEBBIC YMEHHUS IO M3y4aeMbIM T€MaM; METOJIUYECKHU
00OCHOBAaHHOE  HCIIOJb30BAHME AYTEHTHUYHBIX TEKCTOB, MO3BOJSIOLINX
MOTMOJIHUTh TACCUBHBIN CIOBAapHBIN 3amac Mo Temam nocoOusi. BxitoueHHbIE
B yueOHO-METOAMUYECKOE nocobue MaTepHuabl OCBEIIAIOT TEMBI,
MPEACTABIISIONINE 3HAUUTEIbHBIN TPO(PECCHOHANBHBIA UHTEPEC AJIS ITUPOKOTO
Kpyra npeACcTaBUTENECH IPaBOOXPAHUTENBHON AEATEIbHOCTH.

Pa3BuTve HAaBBIKOB U YMEHUN aHIJIOA3BIYHONM KOMMYHUKATHUBHOU
KOMIIETEHIIMM COTPYJAHUKOB MPABOOXPAHUTEIBHBIX OPraHOB B Pa3IUUYHBIX
BUJIaX  NpO(EecCHOHATILHO  OpPUEHTUPOBAHHOM  pPEUEBOM  JEATEIBHOCTH
crnocoOCTByeT (QPOPMHUPOBAHHUIO W COBEPUICHCTBOBAHMIO MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMM B cdepe MpodecCuoHaTbHOTO OOIIeHUS,
Pa3BUTHIO  SI3BIKOBBIX HABBIKOB M pPEUYEBBIX yMEHHH 3 (EKTUBHOU
MpoPEeCCHOHANTBPHOM  KOMMYHHKAIIUM, CaMOCTOSITEIbHOMY  NPUMEHECHHIO
JAaHHBIX 3HAHWM, HABBIKOB M YMEHUH B Pa3HOOOPA3HBIX CHUTYyaIUsiX
MHOSI3bIYHOTO TPO(PECCUOHATIBHOTO OOIICHHUSI.

[TocoOue oTBeUaeT COBPEMEHHBIM JIMHTBOJUIAKTUUECKUM TPEOOBAHUSIM,
NpEeAbSIBISIEMbIM K Yy4eOHOM JuTeparype MOJO0OHOr0 poaa, MMEET 4YEeTKO
BBIPAXKECHHYIO MPAKTUYECKYIO HAIMpPaBIECHHOCTh, CIOCOOCTBYIOUIYIO PELICHUIO
pa3zHOOOpa3HBIX CITY>KE€OHBIX 3aja4 B npoliecce HMHOSI3BIYHOU
npoPeCcCHOHANBHOM KOMMYHHKAIlUM, W MOXET OBITh PEKOMEH0BAHO
K HCIOJIB30BaHUIO B 00pa30BaTEIbHOM IPOLIECCE.
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